taran las reglamentaciones que seflalan en de-
talle el procedimiento a scguir en el registro y
publicaciéon de tratados vy acuerdos internacio-
nales, segtin las disposiciones del Articulo 102 de
la Carta. Ll Secretario Ejecutivo invité también
a los Gobiernos de los paises que son Miembros
de las Naciones Unidas a que¢ transmitieran a la
Secretaria, para su archivo y publicacién, los
tratados y acuerdos internacionales que no estu-
vieran incluidos en la serie de tratados de la
Sociedad de Naciones y que hubicran sido con-
certados en el curso de los ultimos anos, antes de
la entrada en vigencia de la Carta.

Es de desear, por razones de comodidad, que
se tomen medidas para la publicacién de cuales-
quiera tratados o acuerdos internacionales que
Estados que no son miembros de las Naciones
Unidas comunicaran voluntariamente a éstas y
que no hubieran sido incluidos en las series de
tratados de la Soctedad de Naciones.
didas, sin embargo, no deberian hacerse exten-
sivas a los tratados o acuerdos internacionales
transmitidos por cualquier Estado como Espana,
cuyo Gobierno se estableciéd con el apoyo de las
Potencias del Eje v que en vista de su origen,

Fstas me-

cardcter y relacion intima con los Estados agre-
sores, no posee la idoncidad necesaria para for-
mar parte de las Naciones Unidas cumplicndo
con las disposiciones de la Curta de Cstas.

En consecuencia, la Asamblea General encarga
al Secretario General:

1. Que someta a la Asamblea General pro-
puestas para una reglamentacion detallada y
otras medidas tendientes a dar efectividad a las
disposiciones del Articulo 102 de la Carta.

2. Que invite a los Gobiernos de los Miem-
bros de las Naciones Unidas a que transmitan al
Secretario General, para su inscripcion y publi-
cacion, los tratados y acucrdos internacionales
concertados en anos recientes, pero anteriores a
la fecha de entrada en vigencia de la Carta de
las Naciones Unidas, y que no hubieran sido in-
cluidos en la serie de tratados de la Sociedad de
Naciones; y que comunique, para {ines de regis-
tro y publicacion, los tratados y acuerdos inter-
nacionales concertados despuds de la entrada en
vigencia de la Carta.

3. Que reciba de los Gobiernos de los Estados
no miembros tratados y convenios iunternacio-
nales concertados antes y después de la fecha de
la vigencia de la Carta, que no hayan sido in-
cluidos en la serie de tratados de la Sociedad
de Naciones y que aquéllos puedan comunicar
voluntariamente para su archivo y publicacién;
y disponer de ellos de conformidad con las dis-
posiciones anteriores cumpliendo la reglamenta-
cién detallada y las medidas que se adopten en
lo sucesivo.
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98 (1). Acverdo provisional sobre privilegios e
inmunidades de las Naciones Unidas con-
certado con el Consejo Federal Svizo y
convenios relativos a la sede en Ariana

La Asamblea General,

Toma nota con satisfaccion del informe! del
Secretarin General sobie las negociaciones en-
tabladas con el Consejo Federal suizo;

Considera que los documentos presentados en
ese informe, comprendida la nota del Jefe del
Departamento Politico Federal de Suiza fechada
el 22 de octubre de 1946 y relativa al uso de los
edificios de las Naciones Unidas sitos en Ginebra,
constituyen una base satisfactoria para las acti-
vidades de las Naciones Unidas en Suiza;

Aprueba, por tanto, los acuerdos concertados
con ¢l Consejo Federal suizo.

Sexagesima quinta reunton plenaria,
14 de diciembre de 1946.

99 (I). Arreglos requeridos por la instalacién de
la sede permanente de las Naciones Uni-
das en los Estados Unidos de América

La Asamblea General toma nota del informe?
conjunio del Secretario General y del Comité
Negoviador sobre las negociaciones entabladas
con las autoridades de los Estados Unidos de
Amiérica sobre los arreglos necesarios a la instala-
aon de la sede de las Naciones Unidas en los
Estados Unidos de América.

La Aamblea General,

Habiendo decidido que la sede permanente de
las Naciones Unidas se establezca en la ctudad de
Nueva York, reconoce que todo acuerdo concer-

tado jos Lstados Unidos de América con

con
respecto a la sede permancente deberda adaptarse

&4 has arcunstancias de esta localidad,
Resuelve, en consecuencia,

L. Auatorizar al Secrctario General para en-
tablar negociaciones con las autoridades compe-
tentes de los Estados Unidos de América y llegar
a un acuerdo con ellas sobre los arreglos nece-
sartos para la instalacién de la sede permanente
de Ias Naaiones Unidas en la ciudad de Nueva
Y(l]‘ki
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2. Que, al negociar este acuerdo, el Secretario
General se guie por las disposiciones del proyecto

de aceerdo estipulado en el documento A/67;

3. Que el acuerdo mencionado en el parrafo
1¢ no entre en vigencia hasta que sea aprobado
por la Asamblea General;

7 ‘JD(!(‘"l.l‘[»I;—en[O A/175.
*Documentos A/67 y A/67 add. 1.



